
Вдоволь искупавшись, мы с Кушидой-сан вернулись в раздевалку, чтобы охладиться.

— Неплохо держалась, Хорикита-сан. Впрочем, будь моя воля, мы бы продолжили, и я бы
победила.

— Сказки не рассказывай. Если бы мы продолжали, ты первая бы и сдалась, разве нет?

Исход на самом деле не так уж и важен, поддаться на провокации Кушиды-сан – вот что плохо.
Когда мы были уже на «грани», Ичиносе-сан остановила нас. Если бы не она, кто знает, чем бы
все это закончилось.

Хотя одно ясно – я бы победила.

Ичиносе-сан, разрешившую наш спор, позвала Андо-сан, и она ушла.

— Держи, Хорикита-сан. Это холодная вода, — протянула мне бутылку с минералкой Кушида-
сан, обернутая в полотенце.

— Надо же, какое редкое проявление чуткости.

— Почему редкое? Я всегда забочусь об остальных, разве нет? — радостно улыбнулась она. — У
стен, к слову, есть уши, поэтому очень надеюсь, что ты не будешь много болтать.

Она права. Просто теперь я воспринимаю только настоящую ее.

— И опять же, Хорикита-сан. Тебя наверняка сейчас мучает жажда? Все-таки столько времени
в купальнях пробыла.

— В смысле? Ну да…

— Понятно. Если бы наше состязание не прервали, ты к этому моменту просто сдалась. Мне
вот пить не очень хочется, поэтому прошу, наслаждайся.

Это ловушка. Кушида-сан не взяла минеральную воду себе. А значит, состязание еще не
закончилось.

— Скукота. Битва на выносливость закончилась ничьей, ты же это понимаешь?

— Ну конечно, меня такой результат устраивает. Ты главное попей, а я сразу после тебя.



В нее словно вселилась Ибуки-сан. Немного неприятно. Но такое чувство, что если сейчас
выпить воду, то поведусь на поводу у Кушиды-сан.

— Лучше ты попей, не то жажда замучает. А потом уже я.

От минералки я отказалась, Кушида-сан тоже. Пока мы видели друг друга, никто не
предпринимал попытки попить. Наконец, выйдя из купален, я направилась в безлюдное место,
чтобы вдоволь напиться.
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